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II

(Komunikaty)

WSPOLNE DEKLARACJE

PARLAMENT EUROPE]JSKI

RADA

KOMISJA EUROPEJSKA

Wspolna deklaracja Parlamentu Europejskiego, Rady Unii Europejskiej i Komisji Europejskiej

Priorytety legislacyjne UE na lata 2023 i 2024

(2022/C 491/01)

Niczym niesprowokowana, brutalna agresja Rosji na Ukraing, charakteryzujaca si¢ szokujacg przemocs i coraz liczniej-
szymi dowodami na zbrodnie wojenne, stanowi sprawdzian dla determinacji i zdolnosci Unii do dzialania. Skutki uboczne,
jakie rosyjska napas¢ wywiera na styl zycia, ktory od dawna bralimy za pewnik, sprawiaja, ze nasi obywatele majg dzisiaj
poczucie mniejszej stabilno$ci, a w przyszlo$¢ patrza z mniejszym poczuciem bezpieczenstwa i z mniejszg ufnoscig.
Pomimo wysitkéw Rosji zmierzajacych do oslabienia i podzialu Unii nadal jestesmy zjednoczeni, zdecydowani i gleboko
zaangazowani we wspieranie Ukrainy i jej obywateli. Nasze wysitki obejma pomoc wojskows i humanitarna, wsparcie poli-
tyczne i finansowe, a takze staly dostep Ukraincéw do miejsc pracy, mieszkan, edukacji, szkolen i opieki zdrowotnej w UE
w ramach mechanizmu tymczasowej ochrony. Ulatwimy réwniez Ukrainie dostep do jednolitego rynku i strefy bezplat-
nego roamingu oraz bedziemy wspiera¢ naprawe i odbudowe Ukrainy. Aby utrzymad presje gospodarcza i ostabi¢ zdol-
nosci wojskowe Rosji, zapewnimy réwniez skuteczne i ciggle wdrazanie sankcji wobec Rosji. Bedziemy wspiera¢ Ukraing
i Migdzynarodowy Trybunat Karny w dokumentowaniu i $ciganiu ewentualnych zbrodni wojennych i zbadamy mozliwosci
zapewnienia pelnej rozliczalno$ci. Konsekwencje tej agresji odczuwane s3 rowniez w naszym bezposrednim sasiedztwie,
gdzie duza liczba oséb jest przesiedlana, oraz globalnie, co przeklada si¢ na dramatyczne pogorszenie bezpieczenistwa zyw-
nosciowego.

W chwili, gdy wlasnie zaczelismy wychodzi¢ z pandemii i gdy przechodzimy radykalna transformacje, aby stawi¢ czofa
innym powaznym wyzwaniom, takim jak kryzys klimatyczny i kryzys przyrodniczy, nasi obywatele stajg w obliczu rosng-
cych w szybkim tempie cen energii elektrycznej i coraz wyzszej inflacji. JesteSmy zdecydowani wypracowaé wspdlne unijne
rozwiazania, aby, z mysla o naszych obywatelach i przedsi¢biorstwach, poradzi¢ sobie z tym kryzysem zwiazanym z kosz-
tami utrzymania, kt6ry zostal spotegowany wojng w Ukrainie. Dzigki planowi REPowerEU Unia szybko ograniczyla swoja
zalezno$¢ od importu energii z Rosji, wzmacniajac role alternatywnych Zrédet energii, osiggajac oszczednosci energii
i zwigkszajac jej magazynowanie. Wykorzystanie naszej wspolnej sity rynkowej, przyspieszenie dwojakiej transformacji
w sektorze energetycznym i reforma struktury rynku energii elektrycznej zaowocuja rozwigzaniami strukturalnymi.

W tym kontekscie priorytetowo zostanie potraktowana kwestia zapewnienia stabilno$ci wieloletnich ram finansowych
w nowej sytuacji geopolitycznej i gospodarczej. Bedziemy réwniez prowadzi¢ prace na rzecz wprowadzenia wystarczajg-
cych nowych zasobéw wlasnych.
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Z zadowoleniem przyjmujemy wyniki Konferencji w sprawie przysztosci Europy (), ktora byta inspirujacym i udanym eks-
perymentem w dziedzinie demokracji deliberatywnej. Aby wyj$¢ naprzeciw oczekiwaniom obywateli, instytucje — kazda
w ramach swoich kompetencji — beda nadal zapewniaé szybkie i skuteczne dzialania nastepcze wzgledem zalecen sformu-
fowanych przez konferencje. Wiele propozycji bedacych wynikiem konferencji znalazlo odzwierciedlenie w programie
prac Komisji na 2023 r. i wspdlnie zobowigzujemy si¢ do zwrécenia na nie szczegdlnej uwagi.

W niniejszej wspolnej deklaracji zwracamy uwage na kluczowe wnioski ustawodawcze (%), w odniesieniu do ktérych nasze
trzy instytucje dotozg wszelkich staran. Realizacja tych priorytetéw bedzie jeszcze istotniejsza w kontekscie wyboréw euro-
pejskich w 2024 r., kiedy to obywatele ocenig sposob, w jaki UE zareagowala na biezgce wyzwania. Dotyczy to zar6wno
wnioskéw ustawodawczych, ktére wspolprawodawcy juz otrzymali, jak i tych, ktére Komisja Europejska przedlozy do
konica 2023 r. Trzy instytucje zgadzaja si¢ nadaé najwyzszy priorytet w 2023 r. i do konica kadencji parlamentarnej
w 2024 r. nastgpujgcym celom politycznym:

1. Aby zrealizowa¢ Europejski Zielony tad wraz z jego celem, jakim jest osiggniecie neutralnosci klimatycznej do
2050 r. pomimo niekorzystnych warunkéw geopolitycznych, bedziemy pracowaé na rzecz przyspieszenia zielonej
i sprawiedliwej transformacji jako jednego z kluczowych elementéw rozwigzania kwestii bezpieczefistwa energetycz-
nego i wysokich cen energii, a takze probleméw zwigzanych z bezpieczefistwem Zywnosciowym. Bedziemy dzialaé na
rzecz szybkiego zakonficzenia prac nad pakietem ,Gotowi na 55”, aby osiaggnac nasze cele w zakresie redukcji emisji do
2030 r., w polaczeniu ze zwigkszonymi ambicjami w zakresie realizacji celow REPowerEU dotyczacych stopniowego
uniezalezniania si¢ od rosyjskich paliw kopalnych i zwigkszenia udziatu energii ze Zr6det odnawialnych w Europie. Prio-
rytetowo potraktujemy przeglad unijnego rynku energii elektrycznej, uruchomienie unijnego rynku wodoru i szybsze
wprowadzanie odnawialnych zrédel energii. Zwrdocimy uwage na przywrdcenie i ochrong réznorodnosci biologicznej;
zdrowg glebg; ograniczanie zanieczyszczenia wody i powietrza oraz zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku,
a takze zwalczanie przestepstw przeciwko Srodowisku. Majac na uwadze cel w postaci stworzenia gospodarki o obiegu
zamknietym, bedziemy dazy¢ do zapewnienia prawa do naprawy, zrdwnowazonego projektowania produktéw, rozwig-
zania kwestii odpadéw opakowaniowych oraz upewnienia si¢, ze konsumenci majg prawidlowe informacje na temat
twierdzen dotyczacych ekologicznosci. Bedziemy dzialaé na rzecz dalszych srodkéw w dziedzinie klimatu, w szczegdl-
nosci w odniesieniu do emisji i zanieczyszczen z transportu, ekologizacji transportu towarowego, a takze w dziedzinie
certyfikacji usuwania dwutlenku wegla. Priorytetowo potraktujemy zmniejszenie ilo$ci odpadéw i ich wplywu na §ro-
dowisko.

2. Aby osiggna¢ transformacje cyfrowa i zwigkszy¢ odporno$é UE, skupimy si¢ na ograniczeniu wykorzystania zaso-
béw i wplywu na Srodowisko i klimat, wzmocnieniu wiodacej pozycji Europy w zakresie pionierskich technologii,
zwigkszeniu naszego bezpieczefistwa dostaw, konkurencyjnosci i odpornosci, wspieraniu odpowiednich umiejetnosci
cyfrowych oraz stosowaniu podejscia ukierunkowanego na czlowieka. Przedmiotem naszej szczegdlnej uwagi beda roz-
patrywane wnioski dotyczace sztucznej inteligencji, dostgpu do danych i ich wykorzystywania, cyberodpornosci i cyber-
bezpieczefistwa oraz wzmocnienia naszego przemystu obronnego. Aby zapewni¢ odpowiednie i zréznicowane
dostawy na potrzeby dwojakiej transformacji, priorytetowo potraktujemy Srodki dotyczace surowcéw krytycznych
i metali ziem rzadkich, a takze potprzewodnikéw. Aby wspiera¢ innowacyjne technologie, bedziemy dziata¢ w oparciu
o ramy regulacyjne dotyczace hiperpetli, nowy program dotyczacy polityki w zakresie widma radiowego oraz bez-
pieczng lacznos¢ satelitarng. Bedziemy dzialaC na rzecz wspélnej europejskiej przestrzeni danych dotyczacych mobil-
no$ci. Wzmocnimy jednolity rynek, ktéry jest jednym z naszych gtéwnych atutéw, m.in. poprzez prace nad nadzwy-
czajnym instrumentem jednolitego rynku oraz nad poprawg warunkéw pracy za posrednictwem platform
internetowych. Bedziemy réwniez pracowad nad nowymi skutecznymi przepisami patentowymi i wspieraé MSP w trud-
nych czasach, takze poprzez zmiang przepiséw dotyczacych opdznien w platnosciach.

3. Jesli chodzi o gospodarke stuzacg ludziom, zwiekszymy wysitki na rzecz podniesienia konkurencyjnosci, zapewnienia
wzrostu gospodarczego i stworzenia mozliwosci zatrudnienia dla obywateli europejskich. Skupimy si¢ w szczegdlnosci
na mlodych ludziach i rozwoju odpowiednich umiej¢tnosci. Usuniemy przeszkody i obcigzenia hamujgce nasze male
przedsiebiorstwa. Bedziemy dziala¢ na rzecz przedstawienia pakietu pomocy dla MSP oraz wsparcia i odciaZenia przed-
sigbiorstw, w tym poprzez latwiejszy dostep do kapitatu i danych, szybkie i innowacyjne rozwigzania platnicze oraz
usprawnione przepisy dotyczgce niewyplacalnosci. Bedziemy nadal priorytetowo traktowal wdrazanie Europejskiego
filaru praw socjalnych i deklaracji ze szczytu w Porto oraz podejmowaé dalsze dzialania w celu zapewnienia uwzgled-
nienia wymiaru spolecznego we wszystkich naszych dziataniach, facznie z prawem do bycia offline i wyeliminowaniem
luki ptacowej migdzy kobietami a me¢zczyznami. Bedziemy dazy¢ do szybkiego porozumienia w sprawie koordynacji
system6w zabezpieczenia spolecznego w celu wspierania mobilnosci pracownikéw, a takze w sprawie: gwarantowania
depozytéw, zréwnowazonego tadu korporacyjnego, przeciwdzialania praniu pienigdzy oraz zakazu produktéw wytwa-
rzanych z wykorzystaniem pracy przymusowej. Przedmiotem nalezytej uwagi z naszej strony bedzie przeglad unijnego
zarzadzania gospodarczego w celu zapewnienia jego funkcjonowania i tym samym wspierania gospodarek UE i paistw
czlonkowskich, a takze prace nad wzmocnieniem rynkéw kapitalowych i roli euro, w tym cyfrowego euro, oraz ukon-
czenie budowy unii bankowej. Bedziemy dazy¢ do poczynienia postepéw w globalnej reformie podatkowej. Aby wspie-
raé zréwnowazony rozwdj globalnie, bedziemy dziata¢ na rzecz szybkiego osiagniecia porozumienia w sprawie og6l-
nego systemu preferencji taryfowych oraz zreformowanego kodeksu celnego.

(") Konferencja w sprawie przysztosci Europy — Sprawozdanie z wynikéw koficowych — dostepne pod adresem https://futureu.europa.eu/

pl/pages[reporting
() W ramach zwyklej procedury ustawodawczej


https://futureu.europa.eu/pl/pages/reporting
https://futureu.europa.eu/pl/pages/reporting
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4. Aby Europa stala si¢ silniejsza na $wiecie, musimy pokaza¢ nasze niezachwiane wsparcie dla Ukrainy i zdecydowanie
przestrzega¢ naszych podstawowych zasad multilateralizmu i porzadku opartego na zasadach, a takze naszego zaanga-
zowania na rzecz rozwoju i pomocy humanitarnej. Zgodnie ze Strategicznym kompasem bedziemy kontynuowa¢ prace
nad zwigkszeniem naszych wspdlnych zdolno$ci w zakresie obrony i bezpieczenistwa oraz naszej odpornosci, w tym na
zagraniczne manipulacje informacjami i ingerencje w informacje. Bedziemy dziala¢ na rzecz ustanowienia ramowego
zestawu narzedzi do zwalczania korupcji. Bedziemy kontynuowaé nasza wspdlprace z krajami kandydujacymi na Bal-
kanach Zachodnich, a takze z Ukraing, Republika Moldawii i Gruzja, z mys$lg o ich przyszlym przystapieniu do Unii.
Aby wzmocni¢ odporno$¢ UE i zdywersyfikowaé nasze tancuchy dostaw, bedziemy dazy¢ do pelnej ratyfikacji uméw
handlowych i wzmacnia¢ nasza wspélprace z partnerami i sojusznikami o podobnych pogladach.

5. Aby promowa¢ nasz europejski styl zycia, absolutnie priorytetowo potraktujemy sfinalizowanie reformy ram praw-
nych dotyczacych migracji i azylu przed koricem kadencji, w oparciu o wspélny plan dziatania dotyczacy paktu o migra-
gji i azylu. Bedziemy réwniez dgzy¢ do poczynienia szybkich postepéw w pracach nad pakietem dotyczacym legalnej
migracji oraz zmienionym kodeksem granicznym Schengen. W ramach proponowanego Europejskiego Roku Umiejet-
nosci zamierzamy pracowa¢ priorytetowo nad przyszlym wnioskiem dotyczacym uznawania kwalifikacji uzyskanych
w panistwach trzecich, a takze wspierania mobilnosci edukacyjnej w UE. Bedziemy dzialaé na rzecz zakoniczenia prac
nad cyfryzacjg procedur wizowych i dokumentéw podrézy, wymiang informacji miedzy krajowymi organami $cigania,
$rodkami zwalczania handlu ludZmi, obowigzkiem przekazywania danych pasazera przed podrézg, zamrazaniem i kon-
fiskowaniem dochodéw z przestepstwa, a takze zwalczaniem niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych.
Aby kontynuowaé tworzenie Europejskiej Unii Zdrowotnej, priorytetowo potraktujemy szybkie przyjecie i wdrozenie
europejskiej przestrzeni danych dotyczacych zdrowia. Zwrécimy réwniez szczegdlng uwage na kwestie zdrowia psy-
chicznego i profilaktyki nowotwordow.

6. Aby chroni¢ nasza demokracje i warto$ci przed bezprecedensowymi zagrozeniami, wykorzystamy wszystkie
dostepne nam narzedzia w celu wzmacniania i obrony praworzadnosci, réwnosci i niedyskryminacji, a takze wolnosci
i pluralizmu mediéw w Unii. Bedziemy sprawnie dziala¢ na rzecz zakoficzenia prac nad przejrzystoscig i targetowaniem
reklamy politycznej, statutem i finansowaniem europejskich partii i fundagji politycznych oraz prawami wyborczymi
mobilnych Europejczykéw przed kolejnymi wyborami do Parlamentu Europejskiego. Przedmiotem naszej szczegdlnej
uwagi beda dalsze inicjatywy majace na celu wzmocnienie odpornosci demokratycznej od wewnatrz i obrong naszego
systemu demokratycznego przed zewnetrznymi interesami, dezinformacja i obcg ingerencjg, jak réwniez wzmocnienie
naszych antykorupcyjnych ram prawnych. Priorytetowo potraktujemy przejrzysto$¢ wynagrodzen, a takze zwalczanie
przemocy wobec kobiet i przemocy domowej. Bedziemy dziataé na rzecz ochrony praw oséb z niepelnosprawnosciami
i promowania solidarno$ci migdzypokoleniowej.

Ponadto, poza pracami wchodzacymi w zakres zwyklej procedury ustawodawczej, deklarujemy nasze zaangazowanie:

— na rzecz dalszego wspierania Ukrainy i przeciwdzialania wplywowi rosyjskiej agresji na naszych obywateli i przedsie-
biorstwa,

— na rzecz dalszej realizacji krajowych planéw odbudowy i zwigkszania odpornosci,

— wraz z 30. rocznicg utworzenia jednolitego rynku, ktdra przypada w 2023 r. — na rzecz wspélpracy nad jego poglebie-
niem poprzez usunigcie barier i wypelnienie luk, zwlaszcza w sektorze ustug, aby w pelni wykorzysta¢ jego site,

— w kontekscie Europejskiego Roku Umiejetnosci — na rzecz promowania Europy jako atrakcyjnego miejsca dla wykwali-
fikowanych pracownikéw oraz ulatwiania wewnatrzunijnej mobilnosci wykwalifikowanych pracownikéw i stazystow,

— w celu realizacji Agendy ONZ na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030,

— na rzecz dazenia do ambitniejszych celéw i zintensyfikowanych dzialan na szczeblu globalnym, aby sprosta¢ wzajem-
nie powigzanym kryzysom: klimatycznemu i w zakresie réznorodnosci biologicznej,

— na rzecz wzmocnienia naszych dziatan dyplomatycznych skierowanych do partneréw calym $wiecie, w tym za posred-
nictwem strategii Global Gateway, przy jednoczesnym promowaniu wysokich standardéw srodowiskowych, zdrowot-
nych, spotecznych i w zakresie praw cztowieka,

— na rzecz zaoferowania Ukrainie, Republice Moldawii i Gruzji, wraz z Batkanami Zachodnimi, wiarygodnej perspektywy
europejskiej oraz utrzymania naszego wsparcia dla Partnerstwa Wschodniego i potudniowego sgsiedztwa,

— na rzecz priorytetowego traktowania uméw handlowych z partnerami o podobnych pogladach, ozywienia stosunkéw
z Ameryka Lacifiska i Karaibami oraz umocnienia odnowionego partnerstwa z Afryka,

— na rzecz przeciwdzialania zagrozeniom wynikajacym z transnarodowej przestepczosci zorganizowanej i z dziatalnosci
organizacji terrorystycznych poprzez dalsza realizacje strategii w zakresie unii bezpieczefistwa na lata 2020-2025.
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Jako przewodniczacy Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji Europejskiej zobowiazujemy nasze instytucje do pracy nad
tymi wsp6lnymi priorytetami w latach 2023 i 2024, kierujac si¢ podstawowymi zasadami wzajemnego zaufania, szacunku
i ducha wspélpracy. Przyszto$¢ Europy zalezy od jej zdolnosci adaptacji w szybkim tempie, przy zachowaniu wytrwalosci
i jednosci.

Bedziemy wspétpracowaé réwniez w celu zapewnienia wlasciwego wdrozenia i egzekwowania obowigzujacego prawodaw-
stwa; bedziemy tez $ciSle monitorowad terminowe i skuteczne wdrazanie niniejszej wsp6lnej deklaracji.

ChbCTaBeHO B BPIOKCEIT Ha TeTHajeceT! [1eKeMBPY JIBE XIS JIBAIECET U BTOPA TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el quince de diciembre de dos mil veintidés.

V Bruselu dne patndctého prosince dva tisice dvacet dva.

Udfeerdiget i Bruxelles den femtende december to tusind og toogtyve.

Geschehen zu Briissel am ftinfzehnten Dezember zweitausendzweiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne teise aasta detsembrikuu viieteistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywe otig BpuEehhes, otig Seka mévie Aekepfpiou dUo yihiadeg eikoot duo.

Done at Brussels on the fifteenth day of December in the year two thousand and twenty two.
Fait a Bruxelles, le quinze décembre deux mille vingt-deux.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an ctiigit 14 déag de mhi na Nollag sa bhliain dhd mhile fiche a dé.
Sastavljeno u Bruxellesu petnaestog prosinca godine dvije tisuée dvadeset druge.

Fatto a Bruxelles, addi quindici dicembre duemilaventidue.

Brisel€, divi tiikstosi divdesmit otra gada piecpadsmitaja decembri.

Priimta du tiikstanciai dvidesimt antry mety gruodZio penkioliktg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonkettedik év december havénak tizen6todik napjén.
Maghmul fi Brussell, fil-hmistax-il jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u tnejn u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, vijftien december tweeduizend tweeéntwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia pigtnastego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego drugiego.
Feito em Bruxelas, em quinze de dezembro de dois mil e vinte e dois.

Intocmit la Bruxelles la cincisprezece decembrie doud mii doudzeci si doi.

V Bruseli patnasteho decembra dvetisicdvadsatdva.

V Bruslju, petnajstega decembra dva tiso¢ dvaindvajset.

Tehty Brysselissd viidentendtoista paivind joulukuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentakaksi.

Som skedde i Bryssel den femtonde december ar tjugohundratjugotva.
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3a Espoueiickus napiaavent
Por el Parlamento Europeo
Za Evropsky parlament
For Europa-Parlamentet
Fur das Europdische Parlament
Euroopa Parlamendi nimel
' to Evponaikd Kowvofoniio
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Wspélne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji

(2022/C 491/02)

Unia jest nadal zaangazowana na rzecz otwartego, wielostronnego systemu handlowego opartego na zasadach, ktérego
centralnym elementem bylaby zmodernizowana WTO, a takze na rzecz dalszego zwigkszania skutecznosci wielostronnych
ram dotyczgcych subsydiow. Ponownie deklaruje, Ze jest zdecydowana wspieraé modernizacj¢ zasad WTO w celu elimino-
wania zaklocen w handlu i zaktécenr konkurencji. W szczegdlnosci Unia wlaczy si¢ w modernizowanie zasad dotyczacych
subsydiéw przemystowych z mysla o promowaniu nalezytego funkcjonowania Porozumienia WTO w sprawie subsydiow
i Ssrodkéw wyréwnawczych (ASCM) oraz zapewniania przestrzegania i egzekwowania tego porozumienia.
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Oswiadczenie Komisji Europejskiej w sprawie wielostronnych zasad majacych na celu eliminowanie
zakldcajacych subsydiéw zagranicznych, wydane przy okazji przyjecia rozporzadzenia (UE) 2022/
2560 ()

(2022/C 491/03)

W dniu 30 czerwca 2022 r. Parlament Europejski, Rada i Komisja Europejska osiagnely porozumienie co do rozporzadze-
nia w sprawie subsydiow zagranicznych zaktdcajacych rynek wewnetrzny (3). Rozporzadzenie to jest uzupetnieniem istnie-
jacych europejskich i migdzynarodowych zasad dotyczacych subsydiow i kontroli nad nimi. Dotyczy zaklécen wywolanych
przez subsydia zagraniczne na unijnym rynku wewnetrznym.

Subsydia moga mie¢ negatywny wplyw na handel migedzynarodowy i prowadzi¢ do zaktdcen konkurencji zaréwno w sekto-
rach tradycyjnych, jak i w nowych technologiach. W niektdrych przypadkach skutkiem niekontrolowanych subsydiow
moze by¢ przerost zdolnosci produkeyjnych szkodzacy zdrowej dynamice rynku. UE potrzebuje nadal czerpaé korzysci
z migdzynarodowych mozliwosci, a jednoczesnie rozwija¢ narzedzia, aby sprostaé nieuczciwym praktykom handlowym
stosowanym zaréwno w Unii, jak i poza nig (}). Przedmiotowe rozporzadzenie powinno przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia
odpornosci unijnego rynku wewngtrznego, w szczegélnosci jezeli chodzi o ochrong tego rynku przed zakléceniami wywo-
lywanymi przez subsydia zagraniczne. W ten sposéb Unia dotacza kolejny element do swojego zestawu narzedzi pomaga-
jacego osiagnaé cele otwartej strategicznej autonomii Unii.

Z my$la o eliminowaniu negatywnego wplywu subsydiow i uznajac, ze zasady WTO mogg nie by¢ wystarczajaco skuteczne
w niwelowaniu niekorzystnych skutkéw ubocznych powodowanych ingerencja panistwa w gospodarke, Komisja Europej-
ska jest nadal zdecydowana dalej zwigkszaé skuteczno$¢ wielostronnych ram dotyczacych subsydiéw i usilnie dazy¢ do
stworzenia ram prawnych, ktdre bedg efektywnie eliminowaé zakl6cenia w handlu i zaklécenia konkurencji i wprowadza
réwne warunki dzialania (*). W szczegdlnosci Komisja jest zaangazowana na rzecz modernizacji zasad dotyczacych subsy-
diéw przemystowych w celu promowania nalezytego funkcjonowania Porozumienia WTO w sprawie subsydiéw i srodkéw
wyréwnawczych (ASCM) oraz zapewniania przestrzegania tego porozumienia. W tym kontekscie Komisja Europejska
przypomina o tréjstronnej wspoltpracy, ktora rozwija obecnie z Japonig i Stanami Zjednoczonymi.

Zasady dotyczace subsydiéw sg ustanowione w szczegdlnosci w ASCM, ktdre zakazuje niektérych subsydioéw i dziatan, po
to by niwelowaé niekorzystne skutki subsydiéw w kontekscie handlu towarowego. W Unii zasady te — w zakresie, w jakim
dotyczg przeciwdzialania subsydiowaniu — s3 wdrazane rozporzadzeniem (UE) 2016/1037 w sprawie ochrony przed przy-
wozem towaréw subsydiowanych z krajéw niebedgcych czlonkami Unii Europejskiej (°). Zakres stosowania rozporzadze-
nia (UE) 2016/1037 jest okre$lony zakresem ASCM.

Rozporzadzenie w sprawie subsydiéw zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny jest zgodne z migdzynarodowymi
zobowigzaniami Unii, w tym w szczegdlnosci z zobowigzaniami wynikajacymi z ASCM. Komisja Europejska zapewni, aby
wszelkie dzialania podejmowane w ramach stosowania przedmiotowego rozporzadzenia byly spojne z jej miedzynarodo-
wymi zobowigzaniami.

Komisja zamierza w pelni wykorzystaé to nowe rozporzadzenie, aby wyeliminowal zaklécenia wywolane przez subsydia
zagraniczne na rynku wewnetrznym.

() Dz.U.L3312z23.12.2022,s. 1.

(%) Komisja Europejska, Wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie subsydiow zagranicznych zaklo-
cajacych rynek wewnetrzny (COM(2021) 0223).

() Komunikat Komisji z 18 lutego 2021 r. pt. ,Przeglad polityki handlowej — otwarta, zréwnowazona i asertywna polityka handlowa”
(COM(2021) 0066).

(*) Komunikat Komisji z 18 lutego 2021 r. pt. ,Przeglad polityki handlowej — otwarta, zréwnowazona i asertywna polityka handlowa”
(COM(2021) 0066).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajow niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 55).
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Oswiadczenie Komisji Europejskiej w sprawie wyjaénien dotyczacych stosowania rozporzadzenia
2022/2560 na podstawie jego art. 46

(2022/C 491/04)

Komisja zobowigzuje si¢ do wyjasnienia stosowania art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20222560 (') w sprawie istnienia
zaklécenn wywolanych przez subsydia zagraniczne na rynku wewnetrznym, stosowania testu bilansowania okre$lonego
w art. 6 tego rozporzgdzenia i oceny zakl6cenia w kontekscie postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego okreslo-
nej w art. 27 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Komisja poda takie wstepne wyjasnienia do wiadomosci publicznej najpdzniej 12 miesiecy po rozpoczeciu stosowania tych
przepisow.

Te wstepne wyjasnienia mogg zostaé zastgpione wytycznymi wydanymi na podstawie art. 46 rozporzadzenia (UE) 2022/
2560.

() Dz.U.L9331z23.12.2022,s. 1.
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KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Wycofanie zgloszenia koncentracji
(Sprawa M.10838 —- BERSAN EUROPEA DE AUTOMOCION | ASTARA WESTERN EUROPE)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2022/C 491/05)
W dniu 16 listopada 2022 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (') (,rozporzadzenie w sprawie kon-
troli laczenia przedsigbiorstw”) Komisja otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji.

W dniu 16 grudnia 2022 r. strona zglaszajaca poinformowala Komisj¢, ze wycofala swoje zgloszenie.

() Dz.U.L24z29.1.2004,s. 1.
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(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]I, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
Kursy walutowe euro ()
22 grudnia 2022 r.
(2022/C 491/06)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykariski 1,0633 CAD  Dolar kanadyjski 1,4484
JPY Jen 140,42 HKD  Dolar Hongkongu 8,2883
DKK Korona duniska 7.4367 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6918
GBP Funt szterling 088243 | SGD Dolar singapurski 1,4356
SEK Korona szwedzka 11,0500 KRW" Won 1361,75
CHF Frank szwajcarski 0,9852 ZAR  Rand 18,2238

CNY  Yuan renminbi 7,4229
ISK Korona islandzka 153,30

HRK Kuna chorwacka 7,5380
NOK Korona norweska 10,4123

IDR Rupia indonezyjska 16 525,91
BGN Lew 1,9558

MYR  Ringgit malezyjski 4,7051
CZK Korona czeska 24,215 o

PHP Peso filipiniskie 58,705
HUF Forint wegierski 402,13 RUB  Rubel rosyjski
PLN Ztoty polski 46443 | THB  Bat tajlandzki 36,849
RON Le] rumuﬁski 4,8993 BRL Real 5,5386
TRY Lir turecki 19,8553 | MXN  Peso meksykariskie 20,8485
AUD Dolar australijski 1,5804 INR  Rupia indyjska 88,0365

(') Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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